
ПЛАНУВАННЯ  ПЕРЕКЛАДУ

Перекладач на
призначений час

Функціонал доступний лише зареєстрованим

працівникам організацій із діючим договором



Обирає дату й час
Календар показує доступні слоти — зайняті недоступні.

Вказує тривалість і тему
Перекладач заздалегідь розуміє контекст зустрічі.

Надсилає заявку
Далі — підтвердження й призначення перекладача на боці WordCraft.

У зазначений час перекладач сам зателефонує користувачу.

ПОДАННЯ  ЗАЯВКИ

Заявка на переклад — за три кроки



Список заявок
Активні, сьогоднішні та архів

Деталі заявки
Номер, статус, час і перекладач

Сповіщення
Підтвердження та нагадування

П І СЛЯ  ПОДАННЯ

Статус заявки видно на кожному кроці



Зареєстрований працівник
Акаунт створюється за кодом організації — доступ

вмикається персонально.

Діючий договір організації
Планування заявок працює, поки договір чинний.

Договір завершено

Застосунок чесно показує стан: подання заявок

тимчасово недоступне.

УМОВА  ДОСТУПУ

Лише для працівників за діючим договором



Відео й аудіо не зберігаються
Ні в нас, ні у вас — змісту розмови не існує

після її завершення.

Шифрування WebRTC

DTLS-SRTP, маршрутизація — лише вузли

Європейського Союзу.

Лише службові метадані
Час, тривалість, статус — і нічого більше.

Дата-центр у Франкфурті

Amazon Web Services

ПРИВАТН І СТЬ

Розмови під захистом



НАСТУПНИЙ  КРОК

Підключіть
планування перекладу
для своїх працівників
Покажемо, як працівник подає заявку й отримує перекладача на

призначений час.

Запланувати демо Отримати договір

ХТО  МОЖЕ  КОРИСТУВАТИСЯ

1 Організація підписує договір

2 Працівники реєструються за

кодом компанії

3 Планування заявок доступне одразу

Функціонал доступний лише

зареєстрованим працівникам організацій із

діючим договором.
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